Lwoéw, 27. Marca.

Wychodza we Wtorek,
Czwartek i Sobotg. We
Lwowie prenumerata ro-
czna 6 7Jr. pélr. 3 Zlr.
kwartal. X Zlr. 30 kr
miesieczua 40 kr. m. t.
w kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8§ Zlr.—
potrocznie 4 Zlr. —kwar-
talnie 2 zlr. m. k Ryci-
oy mod kwartat. 1 Zlr.

Z PAIHETNIRA

LEGITYMUJACEGO SIE SZLACHCICA.

(Ciag dalszy.)

Ubiegtszy milke, zatrzymaliSmy si¢ dla wytchnienia

przed karczma w borze. Podczas kiedy furman zsiadl z

kozta i wedlug rozkazu ocieral koniom oczy potla swej o-
ponczy, tymczasem Poczciwski

gwizdal, namawiajac ich

tym  sposobem do wulzenia sobie dla dalszej podrozy.
W tern otwarty si¢ drzwi karczemne i wyszedl z nich zy-
dek.

Bytto Lejba, powazny

izraelita, z dluga, siwag broda.

Zblizywszy si¢ do nejtyczanki, potrzast jarmutka i rzekh:
ktaniam pana, a dokadto pan Bog prowadzi?

Poczciwski wierny tajemniczos$ci jaka przybieral w po-
drozy, odpowiedzial od niechcenia:

At, zachciate§! zonka przepe¢dzita z domu: jadeg
-szukaé¢ drugiej.
— Niech pan zdréw zartuje! — rzekt arendarz, po-

glaskal brode i dobywszy tabakierki podnidst ja Poczciw-
skiemu.

Poczciwski przeciaggnat dwa palce 1 zazywszy, rzekt:
Jak obaczysz sig, z Herszkiem, powiedz mu niech nie przy-
jezdza za pszenica, az dam znaé.

ND _

mu w oczy — chyba pan nie predko powrdci?

rzekt zyd, patrzac przenikliwie Poczciwskie-

— Czlowiek wie kiedy wyjezdza, a nie wie kiedy wro-
ci! — podchwycit Poczciwski.
— To prawda! — odrzekt Lejba. Rozumnie powie-

dziano; nu doprawdy: dokad pan jedzie?

Zapytany tym tonem Poczciwski, zmigkczal i rzekt
pélgtosem: — Do Zytomierza, a moze za Zytomierz-
Mam tam kawatek swego interesu.

— Nu, niech pan Bog szczesliwie prowadzi! — rzekt
zyd uspokojony.

— Dzigkuje.

I potoczyt si¢ nasz powodz przez bory, a Poczciwski

tymczasem zaczal mi opowiadaé¢ historyjke¢ o Lejbie: gdzie
on trzymat arend¢ pierwej, jak si¢ zbogacil; a ze w tych
stronach, zaczawszy historya o zydzie, mimowolnie kres$li-
lo si¢ druga o obywatelach, wigc przechodzac =z materyi

w materyg, opisal mi takim sposobem kilka domow. Ja

9 VI>«.

Rok 1855.

Ogloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
oplata od wiersza pis-
mem petvt w przedzial,
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na-
step. po 1% kr. i za do.
plate 10 kr. stepl. za kai-
dorazwe umieszczenie.

Bidro ezpedycyi w ksig-
garnih\ W.Kallenbacha

za$ stluchajac opowiadania, wzrokiem $ledzilem za bakami,
ktore towarzyszyly nam od samej karczmy i usiadlszy na
grzbiecie jakiej szkapy, do energicznych ruchéw przypro-
wadzaty ich ogony.

Poczciwski wiedziat to do siebie, iz nie wymys$li pro-
chu, ale nigdy nie wyznal iz tak jest w istocie; lecz ze-
by rozjasni¢ czemkolwiek t¢ ciemna stron¢ obrazu, zwykle
chlubit si¢ swoja poczciwoscia, za ktéora mieli go szaco-
waé wszyscy. Sens moralny historyi byl ten, iz czego in-
Dy nie dokazal rozumem ani sprytem, on to zrobil jedy-
nie iz byl poczciwym i lubionym od wszystkich. Rozga-
dawszy si¢, Poczciwski bajal mi przez cata drogeg, a za-
czepiwszy o siebie,

rozpowiedzial cala swa przeszlosé.

Wedlug jego rozumowania, on by juz dawno dorobil si¢

majateczku, a nie chodzil po possesyach, gdyby nie Ma-
rysia. U ksigcia Sanguszki bylo mu jak w raju; ordyna-
ryi nie zjadal, lecz sprzedawat. Samych wieprzéw karmit
zawsze 20. Ale, mowil, Michas wzial wtedy wtasnie du-
73 possesya 1 przystal po mnie. Przyjechatem, on mi ma-
lo butéw nie zdejmuje, go$ci, nie puszcza, a taki, ze cho¢
do rany!

Nareszcie powiada: ,,Ot, wiesz co, panie Fran-

ciszku: sprowadz si¢ do mnie: gospodarujmy razem: =za-

wsze to lepiej. Jest z kim pomowié¢, poradzi¢ si¢, a po-
tem wszystko to bedzie wasze!” Ja — za nic!
Jak

te obiecywaé gory... Ta z prosbami

Posy-

ta on za Marysia. zaczal jej  turkaé, a zto-

do mnie, a ty wiesz,
ze jak baba przyczepi si¢ z jaka prosba, to niema rady!
— Alez pan musiale$ jej perswadowac?

Ta ta ta! — rzekl Poczciwski.

Moja Marynia go-
spodyni, tego i wrdg nie zaprzeczy; ale jak si¢ jej czego

zachce, to juz nie wyperswadujesz, chocby$ gadal jak z

ksiazki. Same$ widzial, co ja mam klopotu z klucznica-
mi: ta jej zta, a ta dobra, ta znowu zta, a ta dobra.... i
tak ciagle.

— E, panie Franciszku! pan Zle si¢ uprzedzil — rze-
kiem z usSmiechem. i

— A co? chi chi chil... zasmiat si¢ dobrodusznie Po-
czciwski. Jaka ty jeszcze detyna , nie znasz ty jeszcze
kobiet! Jak si¢ rozchodzi, to zeby aniol przylecial z nie*

ba, i ten nie dogodzi!
— No, c6z dalej?
Otoz, jak mi zonka zaczg¢la turkaé, rzucam ja jak

durny gotowy kawatek chleba i przebieram si¢ do Micha-



sia.
ku on wychodzi z posessyi i ja zostalem jak Da lodzie....
Ot tobi Hapko knysz! Bo to

jego opiekuna.

ty nie znasz jeszcze Swo-

Nie znam....

— No, to poznasz, da pan Bog!
— Co6z on: zly czy dobry?

Ot, tak jak kiedy, planetami!

Powdedzze mi pan, co my teraz mamy robic¢?
Jedziemy szuka¢ naszych papierow.

Przyznam si¢ panu, iz nic tego nie rozumiem : ja-
kichto papierow?

Poczciwski zazyl tabaki i zaczal mi ttumaczy¢ interes.
Widzisz, ukaz jest taki, zeby wszyscy przedstawiali swoje
papiery, a je$li nie przedstawia, wigc ich heroldya nie za-
twierdzi i trzeba bedzie zapisa¢ si¢ w jednodworcy... Mila
rzecz! Micha§ poruczyl nasze interesa jednemu tu w Zy-
tomierzu Szlachtorubskiemu, rok juz czwarty, a ten cia-
gle pisze: daj a daj... a czy co zrobil? nie wiadomo.

— Niechze mi pan objasni jeszcze rzecz jedng. Coz
ten pan zrobi¢ istotnie moze, kiedy zapewne nie zna ani
Zkadze

Has, ani naszych przodkow? on wezmie te pa-
s y p p

piery?

- Ba! wtemto i sztuka! Za toz si¢i ptaci!

— Nie wieszze pan, czy po moimojcu pozostaly ja-
kie papiery?

Twodj ojciec, §wieé
Ot tak jak

zycie miatl zajgczka

— Gdzietam nie wiem: zadnych!
Panie jego duszy, bylto poczciwy czlowiek.
ty byl w uniwersytecie i przez cate
W
po
Bywalo Wegier przyjdzie z olejkami, i z tym si¢ rozmowi.
si¢ u niego nie za-

w glowie. rozmowie to ksigdza w kat zapedzi. A po

tacinie, to tacinie; apo niemiecku, to po niemiecku!

Dobre on miewal miejsca, ale grosz
trzymat.

— 1 nie powiedzial nigdy: kto on i zkad?
si¢ jego,
wigc zebym ci

Jakto nie powiedzial! Raz zapytaliSmy
gdzie s3 twoje papiery? On jak
jedne tylko liter¢ powiedzial, domys§litby$ si¢ resztujacych

Micha$ pisal znowu do niego w tym przedmio-

odciat,

czterech!
cie; ale jak odpisat na catym arkuszu, to 6w list chodzit
z rak do rak po powiecie. Zdaje mi sig¢, iz jest dotad u
Michasia.
stwo innych banialuk, ktorych ja nie spamigtam. Ale sam
widzisz, ze to ghlupstwo! Jak taki

To chtop, a to szlachcic!

Pisat np. ze i chlop nie gorszy od nas, i mnoé-

szla-
ich

mozna rownac

chcica z chlopem? Nacédz
tak nazwali, jezeliby nie byto réznicy?

Widziatem, iz obrona z mej strony listu nieboszczyka
ojca, ktorego tres¢ istotna zgadywalem, nie zdataby si¢ na
nic; chcialem przeto oswietli¢ moje pojgcia argumenta-
cyami p. Franciszka i zapytalem:

— Zkadze pan to wzigl, ze ich tak nazwali? i ktoz-

to ich tak nazwat ?

Pracowatem tam jak wot lat siedm, a w 6smym ro- j

X A szczob tebe-ha! — odrzekl Poczciwski. Byt
Ytaki co ich tak nazwal! A kto nazwal sosng¢ np. ze to
sosna ? Takto juz Pan Bég dal, a nam tego dochodzi¢

grzech, bo kto tak robi, dowodzi, iz nibyto rozumniejszy

od Pana Boga.

Umilktem, a Poczciwski widzac, iz pozostal zwycigzcea,
sam si¢ pu$cit w argumentacye.

— Bo ty czytale§ zapewne — rzekl — iz u Noego
byto trzech synoéw: Sem, Cham i Jafet, i ze ojciec upiw-
szy si¢ razu jednego, zasnal i...

— Wiem — rzektem, co si¢ statlo potem...

— No jak wiesz, to jeszcze lepiej! Otéz on za to
przeklat Chama, bo to Cham tak zrobil, i od tegoto Cha-
ma poszli chamy, co nam panszczyzn¢ robia.
zawsze patrzat na $wiat z po-

Ale i Poczciwski nie

waznej strony. Byly chwile, iz znajdowal si¢ w wesotem
usposobieniu i natenczas zartowal ze mnag a nawet z fur-
manem Denysem. Razu jednego postrzegt jadacego naprze-
ciwko nas chtopka. Wbz jego naladowany byl z czubem,
ale czem ? nie wiedziatem. Poczciwski rzekt do furmana.

Denyse! a spytajno sioho czolowika!...

Prosz¢ pana— odpowiedzial u$miechajac si¢ Denys
ktory zapewne wiedzial figle swego pana — nataje, poha-
stuchat bude.

— Ale ne bude byty?
Ta byty to ne bude — i poskrobal si¢ w glowe.
— No, aby ne byw!

no

— Stawa Bohu czolowicze!
— Na wiki amin!.
A czy ne do stupiu jedesz?
loleszuk, ktory przy spotkaniu si¢ pokornie zdjatczap-
te stowa spojrzal na Denysa groznie i

ke,
rzekt: A szczob ciebie chworoba napata! a szczob

postyszawszy
ciebie
miedzwiedz zjeu!

zacigt konie, a Poczciwski kladt si¢ od $mie-
sig,

garncarzem 1 wi6ézt swoj towar na jarmark. Latwo si¢ do-

Denys

chu. Potem dowiedziatem iz spotkany wie$niak byt

mys$le¢, iz zapytanie: czy nie do stgpow jedzie ? nie musi
tym biedakom przyjemnie brzmi¢ w uszach, i ze to byt
houmour prawdziwie miejscowy. Spotykalismy tez baby, piel-
w bialych chustkach na glowie, w tapciach, z
idacych do Kijowa.

grzymki
Poczciwski z
«Stabe baby*

»na

dzbankami na plecach,

najpowazniejszg ming odzywat si¢ do nich:

(zamiast: stawa Bohu!), a te odpowiadaly chorem:

wiki amin:“

Juz odbyliSmy popas w karczmie, ktorych po trakcie

bylo petno, juz ubiegli dobry kawal drogi po popasie i

stonice sktanialo si¢ ku zachodowi, gdy w lewo na pigknej

rowninie, postrzeglem wioske niewielka, ale ozdobna jak

wianuszek. Grupy topoli rysowaly swe wierzchotki na



tle blckitu. Z zielonej massy ogrodu bielat

drozyna rowna jak

na czystem

dom wiasciciela i tasma, wiodla w

prost do bramy tego domu. Przypomnialem sobie Mysliw-
ca Zaleskiego, ktéry powiada :
J.ik widzicie : rzed topoli.

Niegdy$ dwoér tam stal na lewo,

W nim czcigodny zyl podstoli,

A mial corke czarnobrewa!

Przywitata jeno skromnie,

Rzekta stowko 1 juz po mnie.
I potem, o! ilez razy w zyciu przypomniatem ten dom

i te wierszyki! Serce mi zastukalo gwaltownie: bylozto
przeczucie? Niezawodnie!

Poczciwski rzekl do Denysa: Zawertaj do Haju! Wio-
ska nazywata si¢ Gajem. — Czy tu wstgpimy? zapytalem
odpowiedzial mi

Tu mieszka moj przyjaciel Hornicki —

Poczciwski. Przenocujemy sobie u niego wygodnie, a jak
wyjedziemy jutro o Osmej, wigc na 12tg staniemy w Roz-
biorowce u Michasia.

Ktoz ten p. Hornicki?

— Poczciwa dusza! ShizyliSmy z nim i twoim ojcem
w jednym skarbie, u ksigcia Sanguszki i zyliSmy w wiel-
kiej przyjazni.

— Czy to dom familijny ?

— Oboje juz nie mlodzi i majg jedn¢ corke.

— Stuszng?

— A tobie ta wiadomos$¢ na co? Niebardzo si¢ no za-
palaj, moj chlopcze, bo zawiedziesz si¢. Tych lat co ipan-
na Pchlinska.

— Moze i taka tadna? rzeklem krzywiac sie.

— Niczego! przez chustke pocatowaé mozna.

Tymczasem zblizamy si¢ do domu. Nie zapomng¢ te-
go zielonego dziedzinca i tego plotu z akacyj,
otaczal. Bylo tu czysto, tadnie; z ogrodu widniaty kiom.
by okryte kwiatami; posrodku dziedzinca stal kompas, $cia.

ny oficyny zakryte byly bzami i r6z3, za ogrodem, przez

ktory go

przezieraly wody rzeki, szumial mtyn gdzie§ na

boru widniat za rzeka.

drzewa,
dole, i ciemny pas
w sama por¢ powrotu trzody z pola, i ledwie ze moglis-
my przebra¢ si¢ przez stada bydla i owiec. Ryk i becze-

Wjezdzalismy

nie rozlegaty si¢ po calej wiosce, srebrzysta smuga pyhu
lezata na ulicy, a chlopcy i dziewczeta uwijali si¢ na niej,
oddzielajac bydetko swe od stada.

Dos¢ bylo obja¢ catos¢ okiem, albo upatrze¢ jakikol-
wiek szczegodl, azeby si¢ przekonaé, iz piecz¢é gustu leza-
ta tu na wszystkiem. Na Poczciwskim nie robito to wszak-
7ze najmniejszego wrazenia. Wysiadlszy z powozu przed
gankiem, dobyl on z flegma chustke, zdjal czapke i1 zaczat
ja otrzepywac z pylu, potem napomnial Denysa, azeby ko-
niom dal wygodg i nie napawat gorgcych, nakoniec zwrdcit si¢
ku drzwiom i zapytat stuzacego czy pan jest w domu?
sieni, gospodarz stanal przed

Ale nim stapil na prog

nami. Poczciwski! O, jakze si¢ masz moj przyjacielu! —
rzekl biorac go w ramiona. — A toz kto z toba: czy nie
kuzynek? — dodat ciszej. 1 przystapiwszy do mnie, wzigt
za reke, Scisngl mocno i powiedzial: Milo mi widzie¢ pa-
dobrego. Na
tlumaczenie si¢ moje iz nie jestem we fraku, ze mnie Po-
czciwski zawidzt tu, nie uprzedziwszy o wizycie, dodal- E

na w moim domku; styszalem o nim wiele

panie ! ja w etykiety i ceremonialy nie wierz¢: kochaj mig
pan jak ojciec panski kochal, i nam frakow nie potrzeba!
Hm — moéwil patrzac mi w oczy: znatem pana jeszcze
dzieckiem, a teraz mnie przerosltes. Zywo mi przypominasz
ojca... Stluz¢ moim panom.

I weszliSmy do sali, a z tamtad na balkon.

(C. d.n)

TATARZY.

Z kad to jedziesz? z nad Dunaju,
Co tam slycha¢ w naszym kraju ?
— Oj zle matko, bieda z nami!
Trzeba hula¢ z Tatarami!

A Tatarzy lud psiej wiary,
Chytrze kryja si¢ w czachary,
Napadaja, w dyby kuja,

Krwi nieszczedza, tez nie czuja.

Ej! w dalekiej Ukrainie
Ptacze Kozak po dziewczynie,
Bo dziewczyna ukochana

Dzi§ Tatara ma za pana.

Ej! w dalekiej Ukrainie,
Ptacze matka po swym synie,
Matka biedna, matka stara,
A syn zginat z rak Tatara.

Ej! w dalekiej Ukrainie
Kedy siny Dnieper ptynie,
Wszedzio cigzka duma chodzi,

Kazdy ptacze i zawodzi.

Ej! w dalekiej Ukrainie,
Gdzie popatrzysz to pustynie,
jjLi.Tylko mogit tam do licha,
WPrzy mogitach Licho czycha. B. B.

PAMIETNIKI LEKARZA POLAKA.

przez
Dr. J. TRIPPLINA.
Pierwsze to tego rodzaju pamietniki wyszly w jezyku

polskim." Same przez si¢ pamigtniki kazaego lekarza ktory



przez zycie swoje ze wszystkiemi stanami spoteczenstwa

ma do czynienia, dla ktéorego otworem stoja najtajniejsze

strony zycia domowego, a co wigcej wszystkie moralne

stabosci, z ich przyczynami i wynikto$ciami, sa juz cieka-
we, o ilez ciekawsze by¢ musza, jezeli je skreslit czlowiek

ktory lat kilka przepedzit

taki jak nasz doktor Tripplin,

za granica, byl w styczno$ci z najznakomitszemi lekarza-

rzami niemieckiemi, angielskiemi i francuskiemi, i ktory
nareszcie jako czlowiek wyzszego uksztatlcenia umystowego,
obznajomiony z literaturag i sam w niej pracujacy, potrafi
sam lub ich byt

Jakoz w rzeczy

zdarzenia ktore przezyt

oddac¢

samej pamigtniki te zawieraja wiele nadzwyczaj ciekawych

te wszystkie

swiadkiem, z prawda 1 zyciem.

szczegotow, rysow charakterystycznych i anegdot to smu-
tnych to wesotych. Zdaje si¢ nam zatem, iz zrobiemy
przystuge czytelnikom naszym jezeli przebiegajac to diu-

gie bo szescio-tomowe dzielo, wyjmiemy z niego kilka

wigcej zajmujacych epizodow.

Doktor Tripplin rozpoczyna pamigtniki swoje od tego,

ze nam opowiada przez jaki zbieg okolicznosci zostat le-
karzem.

'W  roku 1331 byl on mtodziutkim oficerem w wojsku
polskiem. Gdy si¢ wojsko cofato ku pruskim granicom

ranny do$§¢ mocno, wszelkiej pozbawion przytomnos$ci do-

stal si¢ do Elblagu. Do ran przylaczytsi¢ tyfus. Okropna

drgczony goraczka, pamigtal przecie owe sny beztadne, to-
warzyszace zwykle podobnej chorobie. Marzyly mu si¢ roz-
maite dziwolagi, pomigdzy ktoremi gtownag graty rolg trumny

r6znobarwne. Dopiero gdy przyszedt do siebie, okazato

si¢, ze sny te nie byly bez pewnej podstawy rzeczywistej.

Lezat bowiem w domu stolarza, ktory robit trumny; tuz

obok jego pokoju, byt sktad trumien gotowych, ktore choé
rzeczywiscie widzie¢ nie mogl, dojrzal przecie przez $cia-

n¢, w skutek dziwnej jakiej§ intuicyi goraczka exalto-

wanej. Poczciwy stolarz Braun, i jego corka Wilhelmina
czutg lito$cia wiedzeni, zajmowali si¢ cudzoziemcem jakby
Doktor go

z najwigksza staranno$cia ktéra w sercu ziomka niezatar-

rodakiem, jakby krewnym. Schulgang leczyt

te zostawita $lady.

A gdy wyzdrowial, poczciwy lekarz, nie tylko o na-

grodzie, ale nawet i o wdzigcznosci stysze¢ nie chcial.
lekarskim; mowil mu

— Ty jeste§ moim pomnikiem
na to doktor Schulgang. Pamig¢é twojej niebezpiecznej sta-
beda

$wiadectwo o moich zdolnos$ciach lekarskich, i bgda uma-

bosci, 1 szcze$liwego wyleczenia, dawa¢ mi zawsze

cnia¢ wiar¢ w sztuke lekarska, wiarg ktora u nas lekarzy

czgsto upada. Dla tego nic mi winien nie jestes.

Ta szlachetna bezinteresownos$¢, obok poswigcenia cza-

su i trudow dla czlowieka zupelnie obcego, rozbudzita w

mtodym cztowieku mys$l zostania lekarzem, by w tym za-

wodzie tak pozytecznym stuzy¢ ludzkos$ci catein sercem.

A 1 tak nie mogac wraca¢ do ojczyzny, mimo wieku mto-

dego, trzeba bylo mys$le¢ o przysztym zawodzie, ktéory by

mu dal samoistng w $wiecie posadg.

Udat si¢ wigc do Krolewca z energicznem postanowie-
niem, i zlozywszy egzamen inaturitatis, zostal zapisany w
poczet Civium Reipublic® literarari® Universitatis Rogiomon-

tanae diet® Aibertin®. i krewnych i ro-

Zdybawszy tam

dakéw mtody aspirant do sztuki Eskulapa, wnet porobit

mnogie w obcem miescie stosunki. Uniwersytet kréolewiecki

posiadal zawsze wielu uczonych profesorow i znakomitych

lekarzy, ktoérych p. Tripplin poznal oczywiscie, i w pamig-
tnikach swoich przytacza kilka arcypociesznych ryséw o
nich.

profesor
pe-

tem w gruncie

Pomigdzy stawniejszymi lekarzami byl doktor

Sachs oryginal w swoim rodzaju. Doskonaty lekarz,

najlepszy przy

czlowiek, ale rubaszny i brutal nawet, co moéwil nie obwi-

ten wiadomos$ci 1 energii,
jal w bawelng, niezwazajac na przyzwoito§¢, rznat prawde
od ucha. Nie lubili go zato wmie$cie i bali si¢ go nawet,
ale gdzie sig
doktora Sachsa obejs¢ si¢ nie mozna bylo.

tylko niebezpieczna pojawita choroba, bez

Zdarzyto si¢ tedy, ze gdy mtody Tripplin na trzecim juz

roku medycyny bedacy, byl raz na zabawie u ksigcia

zastabt. Poproszono p.

Hes-Hom... maty synek ksigztwa
Tripplina by go zobaczyt. SzeSciomiesi¢gczne dzieci¢ lezato z
rozpalona gtowa, i z cigzkim oddechem, pograzone w $nie

niespokojnym, z ktérego zbudzi¢ go nie mozna bytlo.

Mtody uczen sztuki lekarskiej kazal mu przytozy¢ do
glowy zimng wod¢ z octem, a synopizma na nogi, lecz
niechcac bra¢ odpowiedzialno$ci na siebie, radzil aby po

lekarza posta¢. Lekarz domowy ksigztwa nie byl w mie-

§cie, a wiec radzil by posta¢ po Sachsa.
odpowie-

Alez ten pan Sachs brutal i oryginal/

dziano mu.
— Ale doskonaty lekarz.

Postano zatem po Sachsa. Przybywa pan doktor, ale w

stroju zaniedbanym, z czapka na glowie, ktoéora zdjat do-

piero na S$rodku pokoju; a co najgorzej ze mial w glo-

wie nieco. Trafialo si¢ za$§ to poczciwemu Sachsowi nieraz,

mianowicie w nocy, gdy pisal stawne dzieta swoje, przy
czem lubiat si¢ zakrapia¢ doskonalym Bordeaux.
Siada przy dziecku. Rodzice <chca mu da¢ obja-

$nienia jakie$, lecz on prosil by mu nic nie gadali, bo on
sam sobie pozna co dziecku brakuje.

Widze¢ ze si¢ kto$§ na wielki rozum zdobyt!... win-
szuj¢ panu.

I rzucit o ziemi¢ oktadania i synapizma, z niematem

pomieszaniem mtodego ucznia.

Obejrzat dziecko na wszystkie strony, nos przytknat

do ust jego, i p0 chwili wyrzekt szorstkim glosem:
besoffen! (Mosci ksiagze,

Durchlaucht, ihr Kind ist
dziecko jest pijane.)

Latwo poja¢ jakiem okiem wszyscy popatrzyli na niega.



— Alez dla Boga ! dziecko ssie jeszcze!

matka.

— To mi wszystko jedno; dziecko jest pijane! Czy
pani sama karmisz?

— Nie ja, ale mamka.

— Tem gorzej a gdziez mamka ?

— Zmgczona bardzo usngla

— Ona nie zmgczona ale pijana, i pokarmem swoim

upoita dziecko. Chodzmy do niej.

Mamka spala jak zabita, a czerwona jak rydz byla-
Profesor zbudzil ja, i opatrzyl, a nawet kazaljej chuchnaé
na siebie.

— Pijaniusienka! krzyknat!.

— Pan sam pijany! odrzekla mamka.
— I wieleze$ wypita ?

Po dilugich indagacyjach pokazato si¢ ze
potkwaterki likieru.

lykneta dwa

— A c¢6z moja panno! kto z nas pijany ?
— Oboje, odrzekta mamka.
Zakaszlat sie

rzekl do mtodego ucznia:

na lekarstwo i

to lekarz, zapisal
— Ot6z widzisz ! inny doktor, bylby si¢ domacal go-
raczki, zapalenia moézgu, i Bog wie co jeszcze,i bylby me
czyt dziecko niemilosiernie.
Co rzekiszy wyszedt, i tak byl pewny swego, ze mimo
nalegan matki nie przyszedt drugi raz by si¢ dowiedziec
jak si¢ ma ksigzatko.
Doktor Sachs byl bezinteresowny w calem

dla tego

tego stowa

znaczeniu, i samego niecierpiat skapych ludzi.

Za wielka mu takze wad¢ poczytywano, ze nie lubil tra-

ci¢ czasu na marne mianowicie z gadatliwemi kobietami

pogadanki. Z tego powodu wyprawil raz na ulicy pocie-
szng sceng.

Raz na moscie zdybuje jedng¢ panig, bogata i dostojng
ktora nie zalowata pienigdzy na fioki i stroje, ale nadzwy-
i doktora Sa-

defek-

czaj lubita daremne konsultacye lekarskie,
chsa nagabywata za kazdem zdybaniem na mnogie
ta swoje.
— Doktorze, okropnie oczy mnie bolg, zawotata zatrzy-
mujac profesora.
— Oczy bola! odrzekl profesor. Zamknij
tak!..

mogt jemu przypatrzeé, ale dobrze... tak...

zepani oczy,
ale dobrze... A teraz wystaw pani jezyk, bym si¢

Dama postuszna przymruzyta oczy, ij¢zyk najpotezniej
wystawita. Zdradliwy Sachs korzystajac z chwili, wyniost
si¢ cichaczem, i poszedt w swoja drogg.

Pacientka z zamruzonemi oczyma i jezykiem na wierz-
chu, stata czas jaki$, lecz nareszcie zniecierpliwiona, gdy
otworzyla oczy, ujrzata doktora uciekajacego, ale za to
gawiedz uliczna otaczata jg, $miejac si¢ do rozpuku.

Byt znowu w Krolewcu inny doktor nazwiskiem Majka-

fer, przybyt z Berlina, z stawa bardzo uczonego i wielce

ozwala si¢ i zdatnego lekarza. I byl nim rzeczywiscie, lecz mial smut-

na w tym zawodzie wadg¢, byl nad wszelki wyraz nie$mia-
ty.
t6zku chorego, widocznie pasowal si¢ sam z soba najokrop-

Poty na niego wystgpowaly gdy si¢ znajdowal przy

niej, nim przystapit do napisania recepty. Robit to z bo-
jazni, by lekarstwo nie bylo za mocnem, lub za stabem, co
naturalnie ten skutek miato, ze najczg$ciej z niemala szko-
da chorego zapisal ni to, ni owo, byle nie bra¢ na si¢ od.
powiedzialno$ci. Jest to powiedzmy nawiasem wlasciwos¢
wielu lekarzy teorycznie bardzo uczonych, ktéorzy wiecznie
si¢ wahaja miedzy systematami z ksigg lekarskich nauczo-
nemi, i ktéorym czesto gesto zanim si¢ zdecydujg chorzy u-
mieraja pod r¢ka. Taki typ lekarzy kunktatorow jest dosy¢
rozprzestrzenionya i mnogie jego zdyba¢ mozna w $wiecie
egzemplarze.

Poznawszy blizej p. Majkafera, dowiedziat si¢ wreszcie
mtody Tripplin, o przyczynach tej szczegdlnej niesmiatosci.
Byta ona skutkiem dziwnej fatalno$ci, ktéra go przy pierw-
szych trzech jego prébach najniewinnej przesladowata.

Zawotany do dziecko
Majkafer
wszelkich  w

ktorych

znajomego domu, gdzie na-

gle i doktor
od

takim

niebezpiecznie zapadto, poznal

razu ze to krup, a wigc uzyt

do

uzyte

razie nale-

srodkéow,
Srodki

gly, dziecko zaczg¢lto wolniej oddychaé.

uzywanych
lezato przystawienie pijawek. zaraz pomo-
Lecz gdy pijawki
odpadty, niebylo zadnego sposobu zatamowaé krwi, dziec-
ko bladto, stygto, i wreszcie wregkach lekarza umarto. Po-
kazato dziecko

si¢ ze to nalezato do tych rzadkich wy-

jatkow, ktore nazywaja krwawcwni, ktéorym krwi zadnym
sposobem zatamowa¢ nie mozna. Zdarzenie to daje powdd
autorowi pamigtnikow do uwagi, ze podzniej znacznie wy-

naleziono we Francyi nowg substancjg, zdolna zatamowac
najwigkszy krwiotok.

Drugie zdarzenie jakie zdybalo Majkafera, jest wigcej
pocieszne. Zawotano go raz do tokarza, ktory gdy upiw-
szy si¢ upadl w rynsztok, przyniesiono go z noga i kola-
nem nadzwyczaj spuchni¢tem. Poczciwy Majkafer przybie-
ga 1 znajduje wszystkie znaki, o jakich tylko kiedykolwiek
lekarskie pisaly ksigzki, zZe noga ztamana. A wigc zywo i
Mani-

tokarza przez go-

$miato wziat si¢ do dzieta secundum regulam artis.
pulowatl koto krzyczacego w nieboglosy
dzin pare, poki munogi nie nakrecil, nie naciagnat i nieoban-
dazowal, i wyszedt zostawiwszy ptaczacej i wrzeszczacej
rodzinie t¢ smutna nadziej¢, ze ze dwa miesigce najmniej
bedzie musial leze¢ nieruchomy.

Majkafer

a przekonany ze przez noc wielkiej nie doznal ulgi, przy-

Nazajutrz idzie doktor odwiedzi¢ pacienta,

bral min¢ wazna, i do okolicznos$ci stosowna, by nia odpo-
wiedzie¢ na narzekania biednej rodziny.

I wystaw sobie co postrzegam przy samym wnijsciu
mowi p. Majkafer, do mtodego Tripplina.

— Co6z, umart przez noc?



— Zeby byt umarl, mniejsza by bylo. Alez on sie-
dzial przy warsztacie zdrow jak ryba, i ta zlamana noga
wywijal na pigkne, §piewajac najweselej ;
Da kamen drei Bttrschen.

— Coz si¢ stalo takiego ?

— Noga nie byta ztamana nigdy. Tokarz jak mnie
zobaczyt wybiegt na przeciw mnie i zawotlal:
musialem si¢ grubo pomylid, bo

Panie doktorze,

zamiast ztamac¢ noge, co mi si¢ istotnie nalezalo, musia-

tem sobie co$§ innego zrobi¢. Jak pan odszedl cierpialem

okropnie, az w nocy mocnej dostatem goraczki, i w tym
stanie niewiedzac co robi¢, wyskoczylem z to6zka, i stang-
strzelito w kolanie, bol wustal, i

lem na nogi. Nagle co$

mogtem chodzi¢... Nieprawdaz pan mi daruje zZem sobie
nogi nie zlamat.

— Wyobraz sobie! konczyt doktor Majkafer moéj wstyd
i pomieszanie. Byl to wypadek tak wyjatkowy ze na stu
lekarzy dziewigcédziesigciu dziewigciu byloby przysigglo ze
A tymczasem po prostu weszla mu pod-
Jest to

noga zlamana.
czas upadku w staw kolana krzgstka plywajaca.

rzadki,

zwichnigcia, wykrecenia,

wypadek nadzwyczaj przy ktorym wszystkie sa

a nawet zlamania.

symptomata
Choroba
stapieniem a za drugiem ginie.
tern ze wychodzac zostawitem ostatniego Frydrychsdora, a-
by zona tokarza nie narzekata na koszta pijawek lekarstw
i bandazow, a sam wrocilem do domu przejety wstydem,
Ledwiem sobie w teb nie wypa-

(C. d. n.)

ta powstaje czasem za najmniejszem Falszywem

Dosyé¢, skonczylo si¢ na

zmartwieniem 1 zloScig.

li}-

OSTATNI USTEP Z PAMIETNIKOW ULANA.

(Cigg dalszy).

W ponurem ostupieniu, obok koni poprzywiazywanych
do kotkow, ktore z gltodu do potowy pojadty, lezato zmo-
rzone wojsko, czekajac juz niecierpliwie rozkazu do dal-
szego marszu. Na drugi dzien dopiero zratia chlopi z o-
kolicy zaczgli chleb,
wodke, co wszystko po niestychanych sprzedawali cenach!

1 lak n. p. za butk¢ zaledwo 6 funtowa czarnego na pot

znosi¢ do obozu naszego sledzie i

jeczmiennego chleba, zaptacitem pamigtam rubla srebrem,

za dwa kieliszki wodki $mierdzacej 8 zlp. a za $ledzia 4
zlp. A podzieliwszy si¢ z moim ordynansem
$niadaniem, aniS§my poczuli zeSmy co jedli, i chetnie byt-

bym druga jeszcze taka porcya kupi*, gdyby nie to ze co

tak drogiem

tylko przyniesli, w okamgnieniu rozerwane zostato ze szczg-
tem. Ze strony za$§ go$cinnych wtadz pruskich ani pomy-
$lano nawet, ze konie i ludzie zdrozeni je§¢ potrzebowac
moga, tern wiecej gdy im si¢ przez 24 godzin na golym
piasku trzymaé nas podobato. Wreszcie drugiego dnia oko-
to potudnia zjawil si¢ licznym otoczony sztabem Jenerat

Kraft, komenderujacy armija wschodnich Prus, i o$wiad-

czyl, ze ma upowaznienie od swojego N. pana, udzieli¢ go-
wojskom polskim, szukajacym w jego krajach

moga juz postapi¢c w glab kraju;

$cinnosci
przytutku, a zatem ze
o$wiadczyl jednak zarazem: Ze za nim poczynig potrzebne
rozporzadzenia do dyslokacyi nas, tymczasowo o trzy mile
ztad staniemy obozem, gdzie parotygodniowa odbedziemy
kwarantanneg.

Jeneral Gietgud nakoniec, w zielonym na rannej nodze
pantoflu, przy pataszu, wyjechal na przeciw Jenerata Krafta i
dtugi, bardzo dtugi prowadzit z nim rozhowor. Mndstwo nas,
oficeréw z r6znych broni otoczyto ich do okota,naglac na Giet-
guda, aby$my juz raz zagranicg¢ wglab poszli, bo z tatwoscia
jeszcze Moskale, co na strzatl dzialowy tylko od granicy
w szyku bojowym staneli, moga nas zabra¢. W tej chwilt
korpusik Jenerata Rollanda, co z nami niewszedt wczoraj w
Prusy, lecz samem pograniczem manewrowatl, chcac si¢ jakim
sposobem do Niemna dosta¢, przechodzil wtasnie okoto
nas, i gdy zolnierze Rolianda zacz¢li na naszych wotaé:

— A wstydzcie si¢ piecuchy! Toz to tu Prusakom bron
gdy a hanba! a
wstyd! Ot lepiej z nami koledzy, przedrzemy sie do kraju
lub zginiemy razem jak Bog przykazat. Na to wielu z na-
i na kon znow

sktadacie, tam nasi bijg si¢ w Polsce!

szych gdy si¢ porywa, za bron chwyta
wsiada a migdzy innemi podoficer Konarski, brat owego co
w Wilnie potem stracony zostal, co z kilkoma zolnierzami
dostal si¢ szczesliwie do Warszawy, patrzymy, az od gra-
nicznego okopu sadzi ku nam na koniu jaki$§ oficer, patasz
wisi mu na temblaku, a na piersiach para pistoletow na
smyczy. Przypadajac do nas zawotal: Na ustgp! na ustegp
koledzy prosze¢! My niewiedzac ani pojmujac co by to by¢
mogtlo, rozstgpujemy sig¢, i miejsce mu robim, a on przy-
padiszy przed samego Gietguda, osadzil konia na miejscu

i zawotal:

— Koledzy! do tego zdrajcy tak si¢ przemawial.!. Tu
ujal za pistolet, zmierzyt, wypalil, konia na miejscu zwro-
cit i pognal na powrdt, pataszem sie oganiajac, w mysli

zapewne ze go kto $ciga¢ bedzie, o czem atoli nikt ani

pomyslal; bo gdy réwno ze strzalem Gielgud trafiony w
same czojo zwalil si¢ z konia, dwa razy ruszytl tylko no-
Przerazenie stato

ga obuta w zielony pantofel, i skonatl.

si¢ ogo6lnem, zwlaszcza migdzy Prusakami, co stali przy za-
bitym. Jenerat Kraft zaczat
wota¢ na cate gardto:

uDonner und Wetter! Herr Gott und Himmel, wasist detmf
der polnische General ist todt yeschossenl ha! Donner und
Wetter! Herr Gott und Himmel! fort, die Polen fort!v

— Ha! kiedy fort, to fort, rzekliSmy do siebie i kazden

skoro si¢ nieco opamigtal,

poskoczywszy do swego oddziatu krzyknat: ,Wiara! za

bron i na kon!” Kiedy to na ten rozkaz nie skocza nasi,
kiedy niepochwyca za rzucona i w kozly zlozong bron,

w mgnieniu oka dziata zaprzg¢gnigto, piechota staneta raz-



no i ochoczo pod bronia, jazda na koniach, czekali tylko

aby kto$§ stanal na czele i poprowadzil, ale do kola tylko
uslyszales$ réznorodne jak

pomieszane Kkrzyki i komendy

n. p.
— Pluton albo szwadron trzema od prawego, stepo marsz,
tam : baterya naprzod, rownaj si¢ ! Indziej: sekcyami w lewo
do frontu zachodz, marsz! i t. p. I gdy bebny wala, trab-
ki sygnaluja, pod dzialami i wozami, ruszajacemi z miejsca
az ziemia drzy, gdy Rolland tymczasem ze swoim Kkorpusi-
kiem pociagnal dalej, a z nim i kapitan Skulski, adjutant
7go pulku liniowego, zabdjca Gielguda, gdy i Moskale po-
czynaja wyrazniej jakie§ nieprzyjazne naprzeciw nas oka-
sierdzi weiaz,

zywaé¢ ruchy a Jeneral Kraft sie i rzuca

naraz ozwaly si¢ nawolywania, i glosy widno umiarko-

wanszych, i tych co zimno na ten caly dramat patrzyli
sie.

Ale Chtla-
nie byl

Jenerale Chlapowski! Jenerale Chlapowski!

powski widzac co si¢ stalo z Gielgudem, znaé

calkiem pewny, czyli znowu kto nieznajdzie si¢, coby chcial

pretensya moze rozciaggnaé i do jego osoby, jako szefa

sztabu,i dla tego nie zaraz si¢ pokazal. W koncu wyszed}

i poczal Prusaka mitygowaé, przekladajac mu, ze to byl ofi-

cer nie z naszego Korpusu, Zze za wine¢ innego niewinni cat-

kiem niepovxinni by¢ karani, Ze wreszcie w najgor-

szym razie gotéw jest w oczach jego stoczy¢ walke z nie-

przyjacielem acz lylekroé liczniejszym i w oczach jego

zginaé, czyni go tylko uwaznym, ze za ten rozmySlny

mord on przed sadem Europy i wlasnym odpowie mo-

narcha. Jedno, z drugiem tyle mu nagadal, ze go wreszcie

przekonal i skonwinkowal. Wiec znowu adjutant od Jene-

rala Chlapowskiego przypadl do- zebranych i zformowa-

nych jaz pulkéw, a wnet po raz drugi znowu zakomen-

derowal smutnie:, Z koni! zléz bron!! potem na kon!
marsz ! 1 kazden z Prusakéw rozstapil sie, a my posta-
pilismy w glab kraju. Wtej chwili Moskale dali za nami

w Prusy 3 razy ognia z dzial, a kule nieszkodliwie juz

nas przeniosly. Dodaé tuwinnienem, Ze do Gielguda skoro

tylko spadl z konia, doktor ktérego$ pulku przystapil z naj-

zimniejsza krwia, dobyl scyzoryk i z najwieksza flegma
wyjal mu oko z glowy i do Kkieszeni schowal. Gielguda
wrzucono do furgonu i poprowadzono za nami, dopiero

na noclegu bez zadnych honoréw pochowano; tylko na

mogile z kamieni xvysoki kurhan mu wzniesiono.

to bylo porcelanowe, rzadkiej doskonalo$ci i niezmiernie na-
ture nasladujace. Gdy w czasie wojny napoleonskiej wtla-

sne stracil, podobno kosztem cesarza Francuzéw takowe zo-
stalo mu wprawione.

Tak skonczyl Gielgud; moze byé ze zbyt surowo
ukarany, to atoli pewna Ze kara ta nastgpila niewcze$nie>
i bez zadnego juz pozytku dla sprawy ogoélnej.

(D. n.)

Oko j

KozinaitoS$ii.

Z Krakowa. (Dokonczenie.) O teatrze' c6z wam pisaé, zawsze

ciz sami aktorowie, zawsze taz sama publiczno$¢. Odegranie Adrien-
ny Lecouvreur, odkryto nam $wietne talenta Kotowskiej, znamionuja-
Tutaj tez i'feifer

ce ciagla praceg i studja. byl nieporownanym a

i gra Krolikowskiego w roli Maurycego harmonizowata z ich natu-
ralno$cig akcyi. Za to dziela: Honor i pienigdze, Szatan i kobieta zro-
bity fiasco.
2o,
przez wypuszczanie wszystkich scen zbytecznych. Dawanie widowisk

Podobatl si¢ tez dramat Listopad, moze wtasnie dla te-

ze nie byt tak rozwleklym, obcigto go niemal przez polowe,

dwa razy do tygodnia, nie dozwala sprowadza¢ artystow na role
goscnne, bo artysta chcac trzy lub cztery razy wystgpowaé goscin-
nie, musiatlby zamieszka¢ w Krakowie dwa lub trzy tygodnie, wigc
zycie w oberzy tak diugie, me optacitloby si¢ dochodem =z goscin-

nych roi. Dyrektor drugiego teatru dajac widowiska pie¢ razy do

tygodnia, moze juz dla tej samej dogodnosci sprowadzac¢ ile chce
artystow do rol goscinnych.

Pfeifer zamys$lat na lato wyjecha¢ z trupa do Wiednia, i wcho-
Liczy on na mnoga ludno$¢
krakowskich.

sprowadzié¢

dzit w uktady z teatrem Jozefstadzkim
stawiafiska i na nowo$¢ tancow i ubioréw polskich i

Alniemam iz to ryzyko za zbyt $miate, moze zupeine

bankructwo polskiego teatru. Dyrektor nie odstapil zupelnie od tej

mysli, ale pierwej z koficem marca zamierza wyjecha¢ do Poznania,

gdzie na t¢ korzy$¢, ze w opuszczonym teatrze letnim w Odeonie,

moze grywac¢ codziennie i nikt mu nie krgpuje liczby widowisk, wigc

moze wyj§¢ zawsze na swmojem, gdy tu u nas tylko liczny abona-

ment moze go ratowaé¢ od zupeinego upadku.

Wiecie juz o $mierci Meciszewskiego. Znany byl o1l tutaj jako

talent encyklopedyczny i powierzchowny, cho¢ dowcipu i wymowy

nie mozna mu bylo zaprzecza¢. Lubil pisa¢ od lat najmtodszych i

bardzo wiele, cho¢ mato ktéore z pism jego drukiem ogloszonych,

nosi cech¢ wytrawnego sadu, i zimnej, spokojnej rozwagi. Peino

projektow wuosit na sejmy 1 drukowat jak n. p.
1835 i iune.

O potrzebie banku
publicznego. Trzy rozprawy I. W pismarh humorysty-
cznych, po mnogich pismach czasowych rozsypanych, w Oredowniku
r 1842. w Dwutygodniku 1845 w Czasie 1850 i t. d. pomimo ogro-
mnej dozy gadulstwa, przebija si¢ wszedzie dowcip niewyczerpany,
umiejgcy najmniejsza drobnostke uczyni¢ interesujacy.

Bawial sie tez i polityka; wydawat Polske i Dziennik narodowy
umiat

a w ulotnych pismach politycznych polskich i niemieckich,

zawsze dowie§¢ zalozenia swojego, chocéby je przyszio podeprzec
uajwyszukafnszemi softzmatami. Zaczepiony lub zaczepiajacy, nie szczg-
odpowiadat z zdélcia na-

dzit ironu i szyderatwa przeciwnikowi i

migtnie a cze¢sto dowcipnie: Siow kilkanascie i t. d. Wizyta braci

Malinowskich i t. d. Najwazniejsze prace jego i zaszczyt mu przy-
noszace sa jego utwory, dotyczace dziejow, politycznego bytu by-
tej rzeczypospolitej Krakowskiej jako: Szesc lat bytu polit. 1I. Krak.
1849.
1850.
literackich obszerniejszych, jak n. p. Uwa-
gi 1847. Podroz na Etng 1850.
i t. p. mniej okazal si¢ interesujacym lub znajacym przedmiot. Majac
21 1823 Kuryera dla
plci pigknej, w r. obiedwie te publi-

1846. Do historyi ustawodawstwa karnego Posag Uniwersytetu
1850. Rzecz do historyi majqtku uniwers.
W innych pracach

nad dramatem Urszula Mejerin.

w\dawal w Warszawie w r.
1834, Tygodnik krakowski,

kacye trwaty efemerycznie.

zaledwie lat,

ale
W alnag przystuge wysSwiadczyt scenie narodowej publikacyge w
Gazecie Krakowskiej szeregu listow, wykazujaca nieudolnos¢ owcze-
wskazujaca jak nalezatoby urzadzi¢

snego przedsigbiorcy teatru, i

sceng, aby odpowiadala wymaganiom dobrego smaku. Listy te ze-

brane w ksigge wyszty w r. 1843 pod tytutem Uwagi o teatrze. Wy-

kazuja one jak trafne miat autor poczucie pigknai poglad estetyczny
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teatru narodowego i kierujac nim do potowy r. 1845, probowat u

Na
byt czgstokro¢
Wybierat
starannie dzieta do repertoaru, i sam kilka stynniejszych przettuma-
czyt jak: Ar.gelo, Policzek, Mooaldeschi i t. d. — Byl to dyrektor
Starat
si¢ unika¢ pod wszelkim wzgledem wad i mnéstwa usterkow ktore
Co zdziatal,

to sam w dzietku: Kilka slow do Gazety Poznanskiej 1845.

na przedmiot o ktorym traktowat. Ujawszy polem w r. ster

rzeczywistni¢ w praktyce to, o czem pisal rozwijajac teorja.
wystawe¢ i dobor artystow nie szczedzit wydatku,
rozrzutnym, ale odpowiedni dochéd powracat mu koszta.

teatru, jakiego w tym rodzaju scena polska potad nie miata.
byt Chelchowskiemu sprawiedliwie wykazatl. opowiada
Szkoda
tylko fe nie umiejac wytrwaé¢ dtugo w raz przedsigbranych czynno-
$ciach, ostygl predko w zapale, i w najnieudolniejsze rg¢ce odstapit
ster teatru.
W r.

Czasu, a artykuly jego dotyczace Krakowa i stosunkéw prawnych w

1850 i pozniej, byt bardzo czynnym Czlonkiem redakeyi

Galicyi, bardzo tatwo rozpoznaé¢ po stylu jemu wiasciwym.

Od wydawcy. Upraszam szanownych prenumeratordéw o wcze-
sne zamawianie Nowin na kwartat drugi, aby znowu spodzniajacym
si¢ z prenumerata nie braklo poczatkowych numerdéw. Zalegte ryciny
méd w tym tygodniu przestane beda abonujacym. Z pierwszym nu-
merem drugiego kwartatu rozpocznie si¢ powie$¢ jednotomowa Joze-
fa Dzierzkowskiego, poczem nastapi powies¢ nowa J. Zachariasiewi-
W czerwcu za$

cza réwniez jednotomowa. spodziewam sig, iz roz-

pocznie si¢ druk powiesci nowej Jozefa Korzeniowskiego.

Przyjechali od dnia 23. do25. Marca do Lwowka.
PP. Fumowski Wiktor, z Bereznik. Ostrorog Leon nr. zSamo-
tuskowic. Chylinski Adolf, z Wystowi¢. Lodynski Hieronim z Mila-
Badeni Aleksander hr. z Brze-

tyna. Gtlowacki Feliks, z Husiatyna.

zan. Tretter Konstanty, z Tarnowa.
PP. Karnicki Teodor, hr.
z Htadek. Krzeczunowicz Jozef, z Jarvczowa.
PP. Bochenski

z Makuniowa. , Wojczynski Alfred, z Tuligtow.

z Michatowic. Rozwadowski Erazm,

Romuald, z Jezierzan. Bystrzanowski Leopold

Glogowski Artur, z

(54) Nochmals 13—3)
nehme ich Veranlassung auf die seit Beginn dieses Jahres erscheinen-
de Frauenzeitung ,,Der Bazar" (vorrathig in der Buchhandlung von
J. Milikowski in Lemberg) hinzuweisen. Nicht allein dass dieser war-
hafte ,,Omnibus fiir Frauen" uns in den bisher erschienenen Nummern
Beilagen mit Zeugproben, Stick-, Strick- und Hackelmuster, Musikstu-
cke fur Pianoforte, Schniltmuster u s. w. ingrosster Mannigfaltigkeit
brachte — die so eben erschienene Nr. 6. erfreut die Abonnecten so-
gar mit einem wunderschonen Battistkragen. Her Bazar hietet fur deu

Preis von 1 fl. 15 kr. vierteljahrlich in der That Unglaubliches.

Poliszomania,

W uNowinach” w Nrze 34 podano wiadomo$¢ o Potiszomanii.
Przybory wszystkie do tej tatwej bardzo roboty sprowadzitem 2z za-
granicy i naby¢ mozna u mnie w kazdym czasie. Roéwniez bezptla-
tnie udzielam broszurki, nauczajacej tej roboty damskiej, bedacej te-
raz tak w modzie.

Arkusz jeden obrazkow kosztuje od 40 kr. do 6 zir.

Farby w najrozmaitszych odcieniach, flakonik po 20 kr. 40 kr.
il zir.

(.omine¢ gelantine flakonik po 12 kr. 20 kr. i 40 kr.

Henryk Stengel,

m. k.

(58. 1—06) ksiggarz przy ulicy Krakowskiej.

Bojanca. ze Zlo-

czowa.

Nahujowski Antoni, z Czernicy. Turkut Feliks,

Wyjechali od dnia 23. do 25. Marca ze Lwowa:
PP. Baranski Karol, do Chtopczyc. Jaruntowski Jan, do Herma-
Madejski Cielecki Wtadystaw, do

Byczkowic. Kuczynski Felician, do Korkowa. Strzelecki Eugeniusz,

nowie. Marian, do Romanowa.
do Wyrowa.

PP. Chilinski
Krzywcza.

PP. Kwiatkowski Jozef, do Obroszyna.
kowie. Komarnicki Bolestaw, do Jackowie.

Adolf, do Wistowic. Starzynski Adam, hr. do

Zagorski Karol, do Jac-

Lwow, 26 Marca. Na dzisiejszym targu ptacono korzec psze-
nicy ozimej po 33 zir. 30 kr. do 37 zir. 30 kr. — Zyta po
ztr. — kr.do — zir. — kr. Jgczmienia no — zir. — kr. do 21 ztr. kr
Owsa po 13 zir.— kr. do 15 zir. 20 kr. Grochu po — ztr. kr
do — zir. — kr. Hreczki no 20 zir. — kr. do 21 zir. 20 kr—
Ziemniakow po 12 zir.30 do 13 zir.45 kr. Sag drzewa bukowego — zir.
— kr. do — zir. — kr. Sosnowego po — zir. — kr.do — zir. w.w.
Cetnar siana 5 ztr. 10 kr. do 5 zir. >3 kr. Centnar stomy 2 zir.
48 kr. do 4 zir. 10 kr. w.w. Garniec 30 stopniowej okowity bez o-
ptaty 4 Ztr. 10 kr. do 4 zir. 25 kr. w. w.

Kurs telegrafowany z Wiednia 26. b. m. o g. 2.po polud

Augsburg za 100 zlr. 125% Pozyczka 5% — 4% 171 %
Hamburgza 100tal. banco 91V, Akcye banku 1010
Londyn zal funt szterl., 12 14 Kolej pdéinocna . 1942 %/
Medyolan za 300 lirow  125% Obi. ind......cccooevcicicicnnns 73 m/
Paryz za 300 frankow 146% Nowa pozyczka z loterya 104%
Agio duk. ceS...covrrrnenne. 30 Pozyczka narodowa 86'%,

W czorajszy Kurs Lwowski Gotowka towarem.
Dukat holenderski zir. 5 kr. 4fi  ztr. 5 kr. 50
Dukat cesarski 5 " 51 5 kK 53
Polimperyal TI. rosyjski 10, 3 10 ” 6
Rubel srebrny rosyjski . M 1 w 57 \ 58
Talar pruski . 1, 53, \ 55
Polski kurant i pigcioztotowka \ 1 u 24 u " 25
Galicyjskie listy zastawne za 100 zt. bez kuponu ,, 94 1 15 94 35
Galicyjskie oblig-acye indemnizacyjne bez kuponu 73, 5, 73, 25
5 proc, pozyczka narodow a 86 . — ., 86 50

dobra ziem skie
w obwodzie Zloczowskim mig¢dzy Jeziern§ i Tarnopolem
do

nozeci i po 150 m. lasu obejmujace, z dobremi budynka-

1000 morgdéw pola ornego, przeszto 150 morgoéw sia-

mi sg z wolnej reki do sprzedania.
Blizszg wiadomosé¢ udzieli adwokat

(51) KORNEL HOFFMAN we Lwowie.

OLEJU SLONECZNIKOWEGO
18 kr.
(57.

m. k.
1—6)

do potraw, jasnego i czystego, funt po

dosta¢ mozna w handlu Jana Kleina

TRIKTYEBNIA

WHOTELUde FEURO PE

(DREZDNERA))
Nizej podpisany mam zaszczyt oznajmié szanownej Pu-

blicznosci, ze od dnia 17 marca b. r.

najeta przezemnie

w Hotelu tutejszym otwieram traktyernia, a zaopatrzyw-

szy kuchni¢ w wszelkie potrzeby, tudziez wszelkiego ga-
tunku wina nabywszy, stara¢ si¢ bede dopelnia¢ zyczen
szanownej publiczno$ci,

(51. 2—3)

ktorej taskawym wzglegdom mnie

Alojzy Bielanski.

polecam

Do dzisiejszego Numeru dotaczony jest dodatek.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcye¢: H. W. Kallenbach.

Z drukarni E. Winlarza.
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Zabezpieczenie State premie.

przeciw Calkowite

oradobiciom, A B P rogimgroftjmic.

Centralna Dyrekcja ¢. k. uprzyw. towarzystwa
»Assicurazioni generaliow Tryescie

podaje niniejszem do powszechnej wiadomos$ci, iz w roku 1854 dla Galicyi
zaprowadzone

podpieczenie ptecito snobom

przez

GRAD OBICIE

wyrzadzonym, takze w bierzacym roku ndziela¢ bedzie:
pod zareczeniem ealkoiflte™o bezzwlocznego

wynagrodzenia szkod

z owg slusznoscia w wymierzaniu oplacalnych premii
(procentow) i wlasciwa sobie gotowosciag w udzielaniu

wszelkich mozliwych ulatwien,
ktore temu, dla P. T. wlascicieli dobr ziemskich, dzier-
zawcow i gospodarzy wiejskich tak waznemu przed-
siewzieciu, pozadane rozgal¢zienie zapewnie moggq.

Dotyczace objasnienia, w bidrze podpisanej jeneralnej ajencyi, jako tez
w ajencyach po wszystkich wigkszych miastach Galicyi zaprowadzonych po
wzig$§¢ mozna.
Manieniem €. |« nprzyw. ,,Assicurazioni yenerali te Tryescie
Ajent jeneralny we Lwowie,

Eugeniusz KUclietti.
Lwow, dnia 27. marca 1855. D .3
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Spis nowych dziel

znajdujacych si¢ w ksiggarni wydawcy aNowin”

H W. KALLENBACHA

dykasteryalnym 1. 41.

we Lwowie przy placu

Biernacki J. F. Doktadny praktyczny ogrodnik w miesigcznych za-
trudnieniach przedstawiony, w Wroctawiu 1855. 5 zhr. —
Nauka Rozwijanie

1 ztr.

umystu,
30 kr.

Bogdan ks. Jan, czytania  polskiego.
ksztatcenie serca, z 4 ryc. kol.

Boquel E. de Rochetin, Rozmowy francuzkie przelozone na j¢zyk pol-

ski przez J. K. Skibinskiego. Szoésta edycya Warszawa 1853

2 zir. 40 kr.

Chodzko Ignacy, Podania litewskie. Serya pierwsza. Wilno 1852
2 zir. 24 kr

— Obrazy litewskie. Serya trzecia. Pamig¢tniki Kwestarza. Wilno
1851 3 zir. 36 kr.

— Obrazy litewskie. Serya pigta. Dworki na Autokolu. Wilno 1854

3 zh. —

Czajkowski Mich. Anna, powie§¢. Wydanie poprawne.Wilno 3 zir.—

Dziekonski T. Wiazanie dla moich wnukow.Pierwiastki czytania jako
zache¢ta do nauki z 24 rycin. Warszawa 1853 2 ztr. 24 kr.

Dzierzon, k§. Pleban. Nowe udoskonalone pszezelnictwo. Tilumaczyt

na jezyk polski J. Lompa w Piekarach. 2 ztr. 30 kr.
Gerald-Wyzycki, Joz. Zielnik ekonomiczno-techniczny, czyli opisanie
drzew, krzewow i roslin dziko rosngcych w kraju, jako tez

przyswojonych, z pokazaniem uzytku w ckonomice i t. d. 2 to-

my Wilno 12 ztr. —
Gumbiner, J. J- Praktyczne gorzelnictwo obejmujace najnowsze i naj-
kartofli i zboza,

lepsze sposoby wyrabiania drozdzy, zacierania

prowadzenia fermentacyi i dystylowania za pomocg pary, z opi

saniem potrzebnych apparatow i machyn, przetozyl z niem
P. E. Les$niewski. Z 7. tablicami rycin. Warszawa 1850.
7 ztr. 12 kr.

tiumpert. Tekla. Maty zebrak czyli modl si¢ i pracuj! Powies¢ dla

dzieci przetozyt z niem T. N>w n ielski. Z rycinka. Warszawa
1855. 1 ztr- 30 kr-
Historya naturalna w celniejszych wiadomos$ciach zebrana i do po-
jecia mtodziezy zastosowana, z 8. tabl. kolor,rycin. Wilno 1852

2 ztr. 4» kr.

Hoffmann, Dr. Fr. W. Powszechne Ziemioznawstwo czyli opisanie bu-

dowy i sktadu ziemii t. p. Przetozyl z niem. P. E. Le$niew-

ski, Z 4. rycinami i wielu drzeworytami. Warszawa 1853.

6 zir. —

Jezierski, Mich. Konkurenci i letarg. Dwie powiesci. Warszawa 1855

1 ztr. 30 kr

z czasOw Augustowskich

9 ztr. 30 kr.

Kaczkowski, Zygm. Bracia $lubni. Powies¢

3 tomy. Petersburg 1854.

Kaczkowski, Zygmunt. Maz szalony. Powies¢, dwa tomy.Peters-
burg 1855. 5ztr' 12 kr-

Komedyjki dla dzieci od lat 5 do 8. Utozone przez J. z N. S. War-
szawa 1855, Lztr- 30 k>

Konigsdorfer, Ks. M. Kazania katolickie, dogmatyczne, moralne i o

tajemnicach na wszystkie niedziele i uroczystosci, z niemieckie-
Warszawa

go przetozone przez ks. W. Rzewuskiego, 4. tomy.

1855. 15 ztr- ~
Korzeniowski, Joéz. Spekulant. Powies¢. W ydanie drugie. Wilno.
3 ztr. —

Korzeniowski, Joz. Nowe wedrowki oryginata, z r¢kopismu nieznajo-
6 zir. —

drugie. Wilno.
3 zir. —

mego autora. 2 tomy Wilno.

Korzeniowski, Joz. Kollokacya. Powie$é¢, wydanie

Korzeniowski, Joz. Garbaty. Powie$¢.3 tomy Wilno 1853. 5 zir. —
Korzeniowski, Jo6z. Pan Stolnikowicz Wotynski. Powiesé¢, 2tomy Pe-
tersburg, 1854. 4 ztr
Kraszew ski, J. J. Trapezologjon. Historyjka. W arszawa 1855.

2 zir. —
Ksiazeczka pierwsza obrazkowa dla dzieci, z 14. tabl. rycin kolor.
w 4. Warszawa. 1855. 2 zir

smacznego i oszczg¢dnego

2 zir. 42 kr.

Kuchnia nowa Warszawska czyli wyktad

przyrzadzania potraw, z45. rycinami. Warszawa 1838.
Kurowski, J. N. Weteryuarya popularna. Nauka poznawania i lecze-

z 13. tablicami rycin, w 8ce

5 zpr 34 kr.

zwierzat domowych,
1847.
N. O roznych surogatach kartofli pod wzgl¢gdem gorzel-

nia chorob
W arszawa
Kurowski, J.
nictwa w ogolnosci, w szczegdlnos$ci: o uprawie tubinu na roz-
ne cele. Warszawa 1855 2 zir. 24 kr
Les$niewski, P. E. Poradnik dla gospodyn wiejskich i miejskich, czy-

li zbidér rad, wiadomosci i przepisow, obejmujacy rozne szczegd-

ty gospodarstwa kobiecego. 3 tomy. Warszawa. 7 zir 12. kr.
Natura w swoich zjawiskach. Ksiazka dla mtodego wieku. Warsza-
wa 1855, 36 kr

Noei i Chapsal. Nowa gramatyka francuzka przejrzana i powigkszo-

na przez P. Parvez. 2 tomy, Warszawa 1855. 2 zir. 24 kr.

Oczapowski, Michat, Gospodarstwo wiejskie obejmujace w sobie

teoryczno-praktycznie

19 zir. 48. kr.

rolniczego,

1848, 1849.

wszystkie gatezie przemystu

wytozone. 10 tomow Warszawa

Otto, Dr. Fr. Jul. i Kar. Siemens, Nauka rozumowanej praktyki prze-

mystu gospodarskiego, przetozyt 1la jezyk polski T. Szczepan-

ski, 2 tomy z 225 drzeworytami w dziele i 4ma tabl. W arsza-

wa 1852. 14 itr, 24 kr.
Pani Fieda. Powies¢ z XV. wieku przez J. z N. S. Warszawa 1855.
1 zir. 30 kr.

Plug, Adam. Zagon rodzinny. Zbiér obrazkéow, gawed i fraszek ry-
mowych i nierymowych. 3 tomy, Wilno 1854. 6 zir. 36 kr.

Pouillet, M. Zasady fizyki i Meteorologii przystgpne dla ogotu wyto-

zone, przetozyl Ad. Bar. z dodatkiem atlasu zawierajacego 350

figur objasniajacych. Warszawa 1854. 5 zir. 24 kr.
Powiastki wesote dla dzieci oryginalnie po polsku napisane. Z 4.
ryo. kolor. Warszawa 1855. 1 ztr. 30 kr.

Przyjaciel dziatek czyli poczatki czytania podlug najnowszej metody,

z matemi 24. kolor,

rycinami
36 kr.

ex ri-

powiastkami i bajeczkami, =z

Warszawa 1853.

caeremoniarum
tuale synodi provinc. Petricoviensis. Varsaviae 1847. 2 ztr. —
krolapolskiego W. K. L.

6 zir. —

Rituale Sacramentorum ac aliarum ecclesiae
Rogalski Leon, Dzieje Jana III. Sobieskiego,
w duz. 8ee Warszawa 1847.

Rycerz Lizdejko, powie$¢ z czaséw panowania Jana Kazimierza (przez

H. Rzewuskiego) 3 tomy Warszawa 1852. 7 ztr. 12 kr.
Syrokomla Wtad. Dwie kororacye Sasow: Augusta II. i Augusta
111. krolow polskich/Wilno 1854 48 kr.

lekarza Polaka.

9 ztr. —

Tripplio, Dr. t. Asmodeusz w Paryzu. Wspomnienia

4 tomy Warszawa 1854.

Wilkonska, P. Ro6zni ludzie. Powies¢, dwa tomy. Warszawa 1855.
3 zir.

Woycicki, K. Wi Historia literatury polskiej w zarysach. 4 tomy
Warszawa 1845—1846. 16 ztr. 30 kr.
Zaporozec. Powiesci (przez H. Rzewuskiego) 4 tomy Warszawa
1854. 9 Ztr. —
Zielinski, W. Nowy komeniusz, czyli pierwiastki konwersacyi polskiej
francuzkiej i niemieckiej. Wydanie 4. Warszawa 1853. 2 zir. —
Chtapowski, Dez. O rolnictwie. Wydanie trzecie. Poznan 1852 3 zir.—
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Guenon, Fr. O poznawaniu mleczno$ci krow, z dodaniem glowniej-
szych prawidetl tworzenia krow mlecznych przez J. N. Kurow-
24 kr'

Tom I. Czg¢s6 ogdlna

skiego. Warszawa 1854. 2

Libelt, Kar. Estetyka czyli umnictwo pigkne.

Petersburg 1854. 9 z4r*
Tom II. Pigkno natury. 2czgsci 10 zir' ~
Lyskowski, Igo. Gospodarz. Drugie poprawne wyd. Brodnica 1851
1 ztr. —

Moraczewski, Jedr. Polska w zlotym wieku, przedstawiona wyimkami

* dziejow Rzeczypospolitej polskiej. Poznan 1851 3 ztr. —
Nobis, Reinh. Doktadna i praktyczna ksigzka podrgczna o wszyst-
dwa

kich cze¢s$ciach i odnogach gospodarstwa wiejskiego, tomy

®z*r*
zlr. —

Leszno 1852.
Pol, Winc.Mohort, Rapsod rycerski zpodania. Krakow 1855. 5

Poplinski, A. Hislorya powszechna dla klass nizszych i wyzszych

gymnazialnych i realnych. Tom 1. zawierajacy dzieje starozytne.

Poznan 1854. 2 *&e 40 kr.
Potraw 1000, ciast i wetow, podlug najbieglejszych europejskich
kuchmistrzow. Warszawa 1854. 2 zir. 24 kr.

Schmidt, Jozef. Kuchnia polska czyli doktadna i dtuga praktyka wy-
potraw miesnych i postnych.
2 zir —

probowana nauka sporzadzania
Przemysl 1855.

Uoblwes, J. M. Nowy lekarz czyli sposob leczenia bydta, koni, owiec

2 zir. 24 kr.

Srodkéw 900, najlepszych domowych przeciw rozlicznym chorobom,

i innych domowych zwierzat. Warszawa 1853.

i cierpieniom czlowieka, tudziez sktad apteczki domowej przez
Hufelanda. Warszawa 1850 2 zir. 24 kr.
Tyszynski A. Rozbiory i krytyki. 3 tomyPetersburg 1854 15ztr. —
Baracz X. Sadok. Pamigtnik dziejow polskich. Zaktow urz¢dowych
Lwow. i z rgkopismow. w 8ce duzej Lwow 1855. 3 zir. 30 kr.

Deotyma W Krakowie. List Zygm. Kaczkowskiego do redaktora ga-
1854. kr.
Ksigdz Jan Pociej, i jego dzielo o Jezusie Chrystusie Odkupicielu,

rety Warszawskiej, w sceWarszawa 1ztr. —

tudziez o pierwotnych Chrze$cianach i ich domach modlitwy

ws8ce Poznan 1853. 40 kr

Lermontow, Bojar Orsza. Poemat przelozyl zRosyjskiego G. C. wsce
Lwéw 1855. o £0 kr
Pigtkowski Rom. Gorzelnictwo, czyli praktyczna nauka o wyrabia-
niu wodki z kukurudzy, kartofli i ré6znego zboza w 8ce Lwow,
1854 — 45 kr.
Szkoltka dla mlodziezy. Pismo sze$ciotygodniowe wraz z dodatkiem
literackim rok 1854 w 8ce Poznan

Tomira, Misterjum przez Deotym¢, w 8. Warszawa 1855. 1 zir. 48 kr.

Wentura Raulica KS. Kazania czyli rozprawy duchowne o rozumie
filozoficznym i o rozumie katolickim. Z francuzkiego na polskie
przettomaczone przez M. J. w 8ce Lipsk 1855. 5 z(r. — kr.

Wspomnienia Wschodu. Dziennik podrézy do Syryi, Egiptu, Pale-

styny, Turcyi i Grecyi, przez Z. S. z rycinami w 8ce duzej

Lipsk 1855. 5 ztr. —kr.
CZASOPISMA NA ROK 1855.

Brodeusse (la). Journal special de travaux de femmes, contenant

broderies, tapisseries et ouvrages d’aiguille; parraissant deux fois
par mois, par cahiers d’une feuille in 4., et gravures de brode-
ries, modes, lingerie, musique, patrons, etc. 12 zir. — kr.
illustration O’). Journal umversel; paraissant tous les samedis par

feuilles grand in 4. de 16 pages. z|r. 24 —
Journal des Demoiselles. Paraissant le ler de chaque mois, a par-

tir de janvier, par cabiers de 3 feuilles, une gravure de modes,

4 zir kr_

patrons-, etc. Deux editions, 1. edition grand in 8. avecgravj so.rpn”
modes, patrons etc. 10zir. 2 edition, petitin 8.avec gravures 6zir"

Journal des jeunes perssnnes. Publie sous la direction morale et
litteraire de Mile S. Ulliac Tremadeure, paraissant tous les mois
texto grand

10 zir.—kr

a partir de novembre, par cahiers de 2 feuilles de
in8. gravures de modes, dessins de broderies, etc.
Journal fiir moderne Stickerei, Mode und weibliche Handarbeiten.

Ein Monats-Blatt. Jahrlich 6 ztr. kr

fur weibliche Arbeiten un*
6 fl. —

Allgemeine M uster-Zeitung. Album
Moden Jahrl. 52 Nummern 4 fl. mit Postversendung
Penelope. Neue Muster-Zeitung fur weibliche Arbeiten und Moden
Jahrlich 12 Numern 2 fl. 24 kr. mit Postversendung 2 fl.54 kr.
JShrlich 52 Nummern 4 fl.—
6 fl. — kr.

Leipziger illustrite Kriegs-Zeitung.

mit Postversendung

W tejie ksiegarni dosta¢ moz’'na nastepujacych rycin
po cenie znizonej:

Nourreddin et la belle Persanne, kolor. (3. 45 kr.) 2 zir.
Aboul-Cassem et la belle Balkis, kolor. (3. 45 kr.) 2 »
Le petit distrait, kolor. (5 zir.) 3 » 45 kr
le Capitain Albert, kolor. (5 zlr.) 3 » 45 »
rart d’aimer (lindifference) kolor. (5 zir.). 3 » 45 p
l’art d’aimer (1’audace) kolor. (5 zir.) 3,45 »
les indiscretes (5 zir.) litogr. 3]
Der Erzahler (Pramie des oest. Kunst Vereins fiir 1852)

staloryt (5 ztr.) . 3 »
Justice de Charles-Quint, staloryt (10 zir.) . 7 »
Clemence de Napoleon Bonaparte staloryt (10 zir.) 7,
Les Anges de la Passion, litogr. (3 zir. 30 kr.) 2zh
Le dieu du soldat, staloryt (10 ztr.) 7 »
etite bon homme vit encore, staloryt (10 zir.) 7 »
Les Willis, litogr. (10 ztr.) 7 »
Virginia au bain, staloryt (8 zir.) . 6 »
Paul et Virginie staloryt (8 ztr.) 6
Le cabinet de Napoleon L litogr. (8 zir.) 6 »
Chut! Papa dort! (Napoleon 1) (8 zir.) 6 ,
La guerre L hevaux staloryt (8 zir.) 6 »
La paix I . . . 6 »
La Fete du pasteur, kolor. (12 zir.) 10 »
L’instruction religieuse, kolor. (12 zlr.) 10 »
La multiplication des pains, staloryt (25 zir.) 20 »
Jesus-Christ prechant sa doctrine, staloryt, (25 zir.) 20 »

Chenu le Dr. Encyclopedie d’histoire naturelle

ou traite complet de cette science d’apres les travaux des n&turalistes
les plus eminents de tous les pays et de toutes les epoquesi Buffon,
F. Cuvier, Geoffroy, Saint Hilaire,

Baubenton, Lacepede; G. Cuvier,

Latreille, de Jussieu, Brongniart etc. etc.

Ouvrage resumanttoutes les Decouvertes modernes jusqu’a nos jours
10 Vols. 43 zyr_

Pa-

Edition illustree.
Ces 10 Volumes contient: Oiseaux, 3 Vols. Camassiers, 2 Vols.

pillons. 1 Vol. (luadrumanes. | Vol. Botanique. i Vol. Coleopteres.

2 Vols.

Wszelkie obstalunki przewyzszajac kwotg 8 zir. obo-
wigzuje si¢ wymieniona ksiggarnia poczta franko na miej-

sce odestac.
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Paris, le 3 mars 1855. A A

Nous Soussignes declarons par le present, que pour toute I' Allemagne et toute I' Aulriche personae que monsieur Eduard Elide-
Vig, libraire et editeur dujouraal de modes des dames na le droit d'edier el e publier les gravures de modes des dames les
planches de lingeries et de tapisseriesetc., qui paraissent dans nos ateliers, et nous donnons parcet acte pleinpouvoir a monsieur Eude-
vig de faire valoir leslois pennies, etde poursumre clevant les tribunaux contre quiconque entreprendra  defaire faire, soil enAllemagne
soil en Aulriche des copies de nos gravures, planches et tapisseries originates.

L’administration de la societe des journaux de modes reanis.

Wir senden diese Erklarung voraus, nicht riur um unser Eigenthumsrecht an den Original-Pariser Kunstbeilagen gegeu massloses
Ueberhandr.ehmen von Copien und Nachstichen zu schfitzen, sondern insbesondere um die hochverehrle Damenwelt zu verstaadwen dass
die reizenden Costume- etc. [deale der vereinigten, bestrenommirten Modenjournale in Paris

nur allein durch die Damenzeitung ,,IRIS«

in den Osterreichischen Kronlandern und in gauz Deutschland verbreitet werden konnen. Zugleich laden wir zur Pranumeration hoflichst ein
auf die Monate April, Mai, u. Juni.

11. Quartal. / Ausgabe Nr. 1 jede Woche durch Post: 3 fl. 30 kr. durch Buchhandel 3 fl.
VIE Jahrgang. ,»C. M « Nr- 2 eLens® 2 30 kr. ebenso 2 fl
flIOBBj Preise: ( a N> 3 ebenso 1 fl. 30 kr. ebenso 1 1l

erscheint 4 Mai im Monat, und bringt jahrlich 48 col. Costiimbilder (fiber 200 Damen- und Kindermoden), 24 col Tapis-
senen und Lingerien (fiber 150 entzfickende Strick- und Tupfmuster, Mantillen, Hfite, Kragen etc.) 32 Doppel-Musterbo’gen (fiber 1000
Zeichnungen, 60 Patronen etc. 48 Mappen (fiber 500 weibliche Kuostarbeiten, Hauswirthschaft, Toilettenarzt etc,) 77 Bogen Itnlerhaltunirs-
lectfire. Anzeiger etc. Musterkarten von Stoifen, Pramien von Bfichern und liunstsachen etc. etc. in der Ausgabe Nr. 1 Dasselbe Nr.2 wo
jedoch 16, so wie dasselbe in Nr. 3, wo jedoch 50 kol. Kunstblatter weniger beigggeber. sind.

Das 1. Quartal I J. ist in der nothig gewordenen zweiten Auflage nun wieder vollstandig zu haben.

Die mit 1855 eroffnete ,Academie der Damen“(Preisaulgaben, begleitetvon werthvollen Pramien,)erfreut sich im In- undAus-
lande eciner so lebhaften Theilnahme, dass wir solche in abwechselnder Form auch ferner mit Vergnfigen in jedem Quartale fortsetzen
Werden. —

Jede Buchhandlung nimmt Bestellungen auf diese elegante reiclilialtigste und billigste Moilcn-, Muster- und Frauen-
zeitung an und empfiehlt sich insbesondere: Karl Wild in Lemberg.

Wem jedoch

am schnellerem Empfang (wochentlich durch Briefpost)
gelegen ist, wolle Anmeldung und Pranumerations-Betrag direct adressircn an die

Administration der IRIS in Graz.

Ksiegarnia Dlaroftt Wtfbd we Lwowie

(39) w rynku na rogu Dominikanskiej ulicy, poleca swoja (30__32)
- - - - r -
Wypozyczalni¢ k8iazek I not mnzycznycli.
I. Wypozyczalnia ksiazek zawiera dzieta w jezyku polskim, francuzkim i niemieckim, tresci naukowej i zabawnej

oryginalne i tlumaczenia, najnowszych i najciekawszych dziel, po kilka egzemplarzy, azeby réwnoczesnie zada-

niom kilkunastu abonujacych zado$¢ uczyni¢ mozna.

Biorac po jednem dziele od razu ptaci sig:

za ksiagzki polskie lub niemieckie za ksiazki francuzkie
miesigcznie 1 Ztr. m. k. miesigcznie 1 zj,_ 30 br &
potrocznie za$ tylko 5 Zir. m. k. potrocznie 8 Zir. m. k.

Za wigcej dziel od razu (abonujac n. p. na prowincyi)

do 10 toméw na raz do 20 tomoéw na raz
miesi¢cznie 3 Zir. m. k. miesigcznie 5 Zir. m. k.
potrocznie 15 Ztr. m. k. potrocznie 25 Zir. m. k.

II. W wypozyczalni nét znajda milosnicy muzyki liczny zbior utworéw najznakomitszych mistrzow dawnych i .
woczesnych na fortepian, skrzypce, wiolonczele, flet, gitare, do $piewu, Duety, Tercety, Kwartety i t. p.
Biorac po 3 do 6 sztuk razem placi si¢ miesigcznie 1 Zir. 30 kr. — poétrocznie 8 Zir. m. k.
Biorac po 6 do 20 sztuk razem ptaci si¢ miesigcznie 3 Zir. — podtrocznie 1S Zir. m. k.

Szczegolowych warunkéw tak czytelni jak wypozyczalni nét dostanie bezplatnie w wyz wymienionej ksiegarni.



